OPELCONNECT - E-REMOTE CONTROL

COMPLETE LA ACTIVACION DEL SERVICIO

Active el servicio e-Remote Control en OpelConnect Store para poder gestionar la carga del vehiculo o preajustar la
temperatura del habitdculo a través de la aplicaciéon myOpel de su smartphone. Después de recibir el correo electrénico
de confirmacién de la activacién de los servicios, siga los pasos siguientes para activar completamente el servicio y
vincularlo a su vehiculo.

Asegurese de que la aplicacion myOpel esta instalada en su dispositivo inteligente y que ha iniciado sesion.
El proceso de activacion consta de tres pasos y requiere una conexién estable a Internet
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I.  DEFINICION DE UN NUMERO DE TELEFONO DE CONFIANZA
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[I.  REGISTRO DEL DISPOSITIVO INTELIGENTE

Asegurese de que la aplicacion myOpel esta instalada en su dispositivo inteligente y que ha iniciado sesion.
El proceso de activacion requiere una conexién estable a Internet.

Toque el botén amarillo para
empezar el registro de un
smartphone.

Se le enviara un mensaje de texto
con el cédigo de verificacion.

... crear un codigo PIN de 4
digitos. Vuelva a introducir el
codigo para confirmarlo y
seleccione SIGUIENTE PASO.
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< SAVE THIS SMARTPHONE

il

Register a smartphone

—

HOW TO REGISTER ANOTHER
SMARTPHONE?

Finco !

Cuando reciba el mensaje
con el cédigo de verificacion,
dispone de un plazo de 30 minutos
para introducir el codigo.

A continuacién, desplacese hacia
abajo para ...

Su numero de confianza se
ha registrado correctamente.

Ahora, su numero de teléfono y su
dispositivo inteligente estan
conectados a su cuenta.

Para el paso tres, toque
CONTINUAR.
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PIN code creation

The code to ente(is 562485

1

Code received

PIN code creation

—m—~——

SMS not received? Click here to receive anew one.

< CONTINUE

Smartphone registered
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lll.  REGISTRO DE LA LLAVE DEL VEHICULO

Asegurese de haber completado correctamente los pasos anteriores y tener la llave fisica del vehiculo. El
proceso de activacion requiere una conexion estable a Internet del dispositivo inteligente y el sistema de

infoentretenimiento del vehiculo.

La configuracion de privacidad de los datos debe ajustarse como PRIVACIDAD DESACTIVADA.

Acceda al vehiculo con la
llave del vehiculo y toque el boton
amarillo del dispositivo inteligente
para comenzar a identificar la
llave.

A continuacion, siga las
instrucciones de su dispositivo q
inteligente, cambie al siguiente
con > en la esquina inferior
derecha de la pantalla.

Ha identificado
correctamente la llave del
vehiculo.

Su dispositivo inteligente esta
ahora vinculado

al vehiculo.

Toque en continuar para
comenzar la descarga de datos
necesarios para que el servicio
funcione correctamente.

Arranque el vehiculo y déjelo
funcionar durante
aproximadamente diez minutos
para permitir la descarga de datos.
Apague el vehiculo durante
aproximadamente dos minutos.

< CONTINUE

Key identification

P e ——

TOSTART

START

STOP

s

Pair your smartphone and your vehicle with
Bluetooth

Press Start to tur on the ignition,

O
[
=
Finally click below to login.

- =

Successful key
identification

v

La descarga de datos y el
proceso de instalacion comienzan
automaticamente.

Puede ser necesario volver a
arrancar el vehiculo varias veces;
solo debe seguir las instrucciones
que se muestran en la aplicacion.
Asegurese de disponer de una
conexion estable a Internet
durante la descarga de datos.

Arranque el vehiculo y déjelo
funcionar durante
aproximadamente diez minutos
para permitir la instalacion.
Apague el vehiculo durante
aproximadamente dos minutos.
Repita este procedimiento para
permitir cualquier actualizacion.
La aplicacion le indicara cuando
se ha instalado el servicio
correctamente.

Installation of the
service in the vehicle

CONTACTUS

El servicio e-Remote Control ya esta listo para utilizarse en la aplicacion myOpel vinculada al vehiculo.
Nuevos usuarios: siga las instrucciones de la pagina siguiente.
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uso

Gestione la carga del vehiculo o el preajuste de temperatura del habitdculo del vehiculo a través de la aplicacion

myOpel de su smartphone.

Asegurese de haber completado correctamente el proceso de activacion. Se requiere una cobertura de red
suficiente tanto en el dispositivo inteligente como en el sistema de infoentretenimiento del vehiculo.

GESTION DE LA CARGA DEL VEHICULO

Vaya a la pantalla de
e-Remote Control en la aplicacion "™
myOpel y toque > junto a CARGA.

CONTACT &
ASSISTANCE

CHARGE < >>

CLIM

BOOK NOW

>

55

... puede programar una hora S
de inicio para cargar la bateriade | = ® @

40
1

136un

alta tension.

IMMEDIATE DEFERRED
CHARGE WA/ CHARGE

D FiND A CHARGING STATION

PROGRAMACION DE PREAJUSTE DE TEMPERATURA

Vaya a la pantalla de B
e-Remote Control en la aplicacion
myOpel y toque > junto a CLIMA.

)

|
135. |

CONTACT&

OOk Now. ASSISTANCE

CHARGE N

Puede seleccionar iniciar la
carga inmediatamente cambiando
el boton a la izquierda o ...

Elija entre iniciar el preajuste
de temperatura inmediatamente o
programar una hora determinada.

-km/h

40"
1

136
»00:00

D FIND A CHARGING STATION

START NOW )

PROGRAM CLIM >

Ahora puede gestionar la carga de la bateria y el preajuste de temperatura a través de la aplicacién myOpel.

Ademas, puede comprobar de manera remota el estado de la bateria y el alcance estimado.
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